
SVENSKA CANAD ATIDNINGEN Wi Omsåägtm dt* 16 Anneli 1916.

Vårtor försnana om «b* dazlu-t n 
i under någvn tid. c

Salt såsom tandpulver >.«;• . r f.-r 
traffligl an var dt <&•»

I iVt hotar !>l. «. d»* x 
denna hervr på dåliga tandcr <* , 
p* dålig mage.

Att gor* ekodon blanka l D n. m

rskild! natt or b be-i »«r a*t kanna 
i tianduct ta tetet* biod Jag »å* *-»m« 
I tairdl ej. nar mina al** hr 

■ ar Ma kalle» på en ging
a-i*- ; aur hara också brbar- 

bade ailung

I NÄR NI KÖPER JÄST.I I SE TILL ATT NI FårI 
1 DETTA PAKET I

W
Farm och hem. rita.

[ifVETS hemlighet *n ta
å-.vlu

SEPARATORMJÖLK FÖR KALT det 
VARNA.

»kali ordning ork harmoni 
t « x. vilja skafta bort 

i skota om vårt Lfliga

•t.»kat ena f<-rvROMAN AF CHRISTINA NILSSON.i Hfor jag hade ju i

•åluivla mindre knnt { 
n M*-n eu dref eom *a#rdt min ,

1
| Separytormjölk Ar icke fullt tiU- i kom.
i freds»! ad lan-le foda för katt varna. Fa 4 ar.

amaation*
»ra oztirtw.ar »»•;» :>an«ieis!art\g ? 

S de bl«»tt separatorn jölk. bit de !att of-j Eller dem som skuta telefonen, eller 
i ?er fur dal yr matsmältning. Man bör j tillverka ma»» mer, eller ge ut t .dnin- 
| i mjölken tillsatta en n>pa “»ni! gar ? l>m m satta oe* att tanka eftvr. 
i meal', maj»mjol eller bt-mullsfrooija j första vi. att det blefve >»årt att und- 
i for att ersatta den fett furlust

M*-ti Ma IjrAer» kade a-er hisrjst 
\rwiaatta Dagmar» tankar: jamt orh 
»aff!t iir hon 
rade etta i dera* uuat ramaaoffa under 
furtr<dira «tunder, och janst måtte 
hon oeA me vilja rpurja %ig. hvad han 
nu tog Mg for. <xh hvar han jos-t nu 
IwU ull. Att fcuun san alltid skötta 
»ma affärer tog hon for afgjurdt. faat 
ett dankeit rrunne af i*ana ekonotmsaa 
le-aymroer burjade vakna. Jag sag-r 
dunkelt, ty f aätan annu ej ett år gått.

'i*»ek giornt han* svårigheter.

Fort*, fr. n r i ier man en . drv*p|*

Har man bor mda kinderna. «»m
man vid urvr-dnmg »andar de raka 

lakan, lianddu- 
kar orh -xr» ettrr. vid »le» valda kan
ten. »a hii lic .altare att *iryka, oeh 
man behöfver ei x ara nuid fur att 
kanten sträcko dier lägger -ng du*>-

rr>t Ti : att 4* IB 2 e-S-t \
ta fatt > ett af »ir dotla djtuvu. 

Fru Länder-. .‘iar ni någonsin sett en | 
ihyalsturken kanin* ögon T Jag har j 
det. orh < nskar inte se det oftare, ratt 
om det ej ar på en jag sjal? vårdat. 
Jag. -sustad*. .kadavret han åt bentet, 
under det jag ej kunde låta bii att <»m 
»xL om igen »e på de dar mörka, nd- 
uppfia ugonen. w>m falla af förebrå
ende fasa trängt ut ur sma hålor. Sen 
den dagen »makar jag t-j kanin.

1 htifmar hade nu si^^nr fardigpac- 
kad «xh med ett energiskt ryck satte 
bon loeket öfver orh ställde den vi l 
skåpet Det eftertänksamma ansikts
uttrycket hade blifvit tydiigare. oeh 
rynkan mellan brynen hade blifvit ut-

*■ Ni

bi
i*»aen hade n»i statioeen al framta* 

uaboadrtt» koffertar, och denne 
•talierade «g « villan, eu® det t .ea- 
te* for iangr* tid* Ihurmar nade jam:

•ådan nan bra-

vara någon kalegori af yrkesmunni tväitklwierna.1—4bråda dagar, ty trädgården tarfvade 
,ast na myeået arbete, cxu fjäderfäet 
fordrade tns pawmmg. *å iif* 
ej mycken tud att agna boo*»m. men 
haa hade eå myeget mer tUl of ver- 

#xh den delad*

, gjorts då gnwiden x vare ra; > bort. 
.Kal f va ma bura. fa dneka-

IV in» alla hogiig»■p*
4a.-t e^t---dag- -at--arh»-tarp- gTO~

kniuLv ."r/Tp. helt nödvändiga, l^et «r jonlbrukar- 
na. De un> så mvrket fi»m.er au an
dra. De am sjalfva grundstenarna 
under samhället, de b<ira uppe det he 
la. liksom marken bar allt livad dar 
finnes, t »ordens muil han.tas d« u
näring af hvilken släktet skall- lefva 

bloii iH-h muskler, nerxer oeh hjjir 
na. allt s*>m lefver ixh arbetar, t;v

j raedary.den ar \ arm. men durk icke så 
1 lange den ar fradgig. lAt aldrig kalf- 

ven dr.eka. så

hade

mycket han v ill ha. Det 
ar icke bra att låta flera k al f var dnc- 
ka ut samma ho. ty då kan en eller 
annau kalf få i sig for mycket.

i-.rpV» af -ler. vajrar..
nxUan granngården och neonc. 

ub*{»r*uiMb dagen i a/xie på »itt 
likno»<la »att orh ständigt

Mörka rander i fat och kannor
Handfat af |»*r»lin. fajans u. s. v få 
• •fta'efter en längre tid» anxandning 
rantler i glasyren. lVs»a rander franv 
t r.ula ef ler en tids forlopp som tula 
svarta htijer Man allias^nar i regeln 
•letta uvalkomna na t af ränder genom 
alt gtu-la fatet eller kannan med •*» 
matsked torrt salt.

Skor blifva mjuka och starka tn 
ihan i burjan upprepade gånger in
gnidet dem med glyeerin (både öfver- 
lädret »xh aulan. Nfan gör bast uti 
att företaga denna inyudiuug orii 
kvällen, så att kangan ar fullständigt 
torr. da den skall tagas på .Skodon 
behofv a under denna y.d ingen blank- 
svärta eller annat put»UM**iel. ue .o^ga 
sig mjukt intill foten <xh låta under 
fuktigt väder ingen fuktighet t runga

emedan de ifol>i af att aå mycket an
nat stormat of ver henne ej fått *å 
stort rum

framfor henne tigga om kärlek, »å 
aom de i v erkligheten många hundra
de gånger gjort, och besynnerligt nog 
väckte *j nu minnet häraf henn« af- 
sk v utan blott mnerlvj medkänsla. 
<Kh så bief hennes svar hård t orh af- 
vi »ande.

"Nej. jäg vill ej*', - arad*
"dag vill lefva ensam, i fred for alla

>,a rusade hon t värt p.» durren. ned 
for trappan och ut till sitt arbete. 
Den eftermiddagen gick som alla an
• Ira. tit-rr <"eder stannade kvar på sitt 
ofvanrum. ot-h Dagmar ha*le brådt an
• la tills mörkret mbrut. S,-n afskeda- 
de hon kvinnorna h j <lraek sitt te. 
den enda nvällsmat hon jämte en 
smörgås vanligen bestod »ig. under det 
Maurits ( regel fick halregröt.

kladd i en eister. w*no« medvetande, att HÄSTENS SKÖTSEL UNDER 
SKÖRDENMot Ridxrt v*r han nom alltid ned 

han* aätt grr.t
mmnet kunnat »tanna.

Så började Ikj» ome*i vetet anstaila 
jämförelser metlan mannen <xh hen- 
r;e» oxerkaamme. iefnadstrotte hn*- 
Ifunde. och det bief alltid till herr t "e- 
der» nackdel. Hon eåz i tankarna 
•ien till nt seendet *å obetvdhge Lin
ders, som d-xK tx;iar*kat människor 
genom den starka vilja, mm» gifv it ho
nom framgång och vant uttryckt i det 
lugn», ofv erlag»na sättet <xli stålet ; 
blicken, och bon kunde ej lijälpa att 
h«*n. trots c del mindre vackra «•*•(» 
*t»x»iagna egen-kaper. w»n tilhka 
ro hans. fann honom värdefullare in 
den fruane. iiågi«cx »ta-*kare, gom a? 
pur brist jm något verkligt lifsintni»- 
-x gick oeh omhuldade «#»un-la tankar 
• h h var färdig att nar sorn helst sjaJf- 
viiligl lagga -ig ner <xh dö. Oeh sjal t 
v ar hon en bild af den -lådkraftiga 
halsan, dar b<»n rne«i ?|mn*tiga st<-g 
orh r-xla kinder -tandigt ilaile från 
arfxte till arbete, oriina-le oeh kom
menderade.

'" Biir ni al-i/hz trött f" s|w»rde herr 
i e»ier en dag. nar han stod öfver hen
ne. dar hon i koket nedpackade agg i 
ert »tor korg. »om Robert s#*<lan skulle 
kora till föreningen.
“Åhjo, nog kan jag kanna mig sä 

pa»» utse hasad, -i hvilan känns 
i skön , svarade hon.

ker. känner txh fmjdar >ig i eu tnän 
mskovarelse härstammar i grund <xh 
botten -länfrån

^ > låtande varil
emot den lille \ar -lareroot ojamnarc Vnder den bråda skördetiden hehof 

va hastarna gixi varxl. »å att de ej öi 
verbet las.

Hästen bör ha en spann vatten åt 
nunstone vid. kl. 10 f.m. <xii kl. d a 4 
• m. på varma dagar.

En hast. sotn ej mår riktigt hra. 
fordrar mycket försiktig skol»ei om 
han -kall arlxta på en het dag.

Hast st»m ymnigt svettats och »å på 
en gang slutar upp därmed, bör föras 
till skuggan snarast rhojligt och b-»r 
fa < i neka något litet.

Hast. som ej mår fullt bra. bor ej 
stallas i midten af ett fyrspann viå 
viulret ar varmt.

Man bor kura v ar>umt./a-h skonsamt 
i hett och kvalmigt va-ler.

Hästen k an" näppeligen bli fur v arm 
att vattnas, men man måste reglera 
mängden efter vattnets temperatur.

Hast, som blifvit ofverhettad, bor 
luggas i skuggan så iört ske kan. 
Man l>or lxiiandla kropjxn oeh syn
nerligen hufvudet. med kallt vatten, 
tills temjK-raturen sjunkit till ett par 
grader öfver det nonnala.

Att bruka jordeti. 
att skapa själfva fonitsattnin- 

gania for allt hvad mänsklig kultur 
«.xh civilisation heter.

,ft for honom. *nan var barnet *>tn 
kund«* han utt* långa, »tunder ra*t 
fram oeh oaflåtligt l»ctr»kta gown. 
*om om han rtllc studera hvarje han*

iar egentligen ratt; -let ar 
grymt. att hfvet fonlrar lif. -let vill
saga. att man tvmgas att lefva pä an
dra varelser» bekostnad. Men hvad 
»ka en gora. åt en inte upp djuren, så 
bief ju arlden »nart öfverftUl.*'

Han -krattade sakta.
“Ja -akert. och darfor gor vi med 

lugnt samvete hela hfvet till en slak- 
te*iav. -a blir -let någon mer.ing i 
t-.r-t;ga själar» tillvaro.

Ha rc*tv »ig. knaj»pte ulstern. som 
hela tiden »uttit p*. e*wi lamoa-ie ko
ket. En tirnnx »enare återkom Ro- 
Ixrt från stationssamhället, oeh sen 
lian selat af «xh fått m hästen, gick 
lian til! Dagmar oeh lamnade betal
ning for aggkorgens innehåll. Hon 
i-ade -len dagen lått in ganska mycket 
pungar, och -en hon skrifvit in det he
la i rakenakapeboken, gick hon upp 
med l»å<le den och surnmen till herr 
»eder på han» rum. -lar han for till
fället befann »ig.

Detta rummet var som de öfnga 
mycket ljust och fattigt på möbler 
och i en gungstol låg herrn i huset 
lättjefullt utstraekt med armarna un
der hufvudet. Han reste sig dock upp 
vid hennes intrade, men då han »åg. i 
hvad ärende hon kom, gjorde lian en 
afvarjande gest.

“Kan -let mte vara till en annan 
4ä»g?" -a-le lian hastigt. ‘* Sätt er i 
stället <>vh prata lite".

*1 Tack. herr » eder, det har jag inte 
tid t ill nu. jag får ut till mina kvin
nor. och t ylet ska strax ha sitt föder.
Men nu t veker jag vi ska reda det bur.

•ira -M. a.- ...... »Ila mot al.itrt, -m J». har i«nzt»l au kanna m.(f -a aIl.,ar, ,,jlr hara .,„rn. arl„.lP .,,11», kand* få ailopp. Men 1.11 hv*.„
ver* 'le ett Ml for -il'. **h »i am de trott, -n i..e*n annan langtan an la- 1 (Jan | skulle bon ira: ineen. inetn 1 vida
dork enda-t »h*tydUcm delar. wm. for- -aret .-rter imlan idi-i mu' ulriL'. Ja_-, ]|<in ]iu|,. m,.,| ,.lt *n*rgi«kt .Irak-1 världen kunde |ion ue sitt fulla fiir-

l“tf‘“ dag kah utplana. Orh liknar [-ka»tade l-rdbruk ■•<-!. -let o.j krllr_. wnimen boken pa ett bre.lvi.lt troende.
»"e Kilvan... .1.-» våimr: daarama hnnd. Wel trott .a-i, i..rb, nel. -o, »om, Iainl rakliad,
rulla undan. lamt. enform.ct .a-h m- i"" -'M. men l.tvel -v,.te» »B u.ll up|, p,i,llMnia. I.varpåh.m sedan!''™ uppman,n,- hon zifvit henne. Tan- 
mamd.Mt: 11.,,: lar aikt* pa en. ,er | uppvaknandet ..varken värdefullare' , <|e- dft ,„r ,laven 111- -arm. dröjde oek' vid .le tänkvärda
den n arma -ig «><h furs vinn a i »an j‘JI-*r m-ra »ti.-r-tr.it v an-vardt. : sknfna «»rd döu pröfxade kvinnan vttrat. <n-h
den. Oeh ... imrentm* vidare, haral »kaftad* » u det har mmade ..., ja- ,|H „r ,a bra-, afhnrt h:ln atran att 1 afton la in,ra flera afsaiu-
ett -k, alp ,N- h —■ 1 for.ntelw-1 " bnimande mtrasa- 1 ett |«ir ma h,.m|(. siutl1Ken. "Sluta, ja v ber. „■» ma halt biel henne öl vermäktiir. tios-

- • I n ‘1 a 1 opptu-tra, hun- ,ill '*"1' riori; räkcn-kajwr -tär jag inte ut 'vn s,d lugnt o-di tndfnllt. och >a 
i ,lar’ " !i.’l‘1" :U i’.'i a VI!1,'V:| me»l. <>v!i iiva-1 -ka det också tjäna >*n\W han »of\ a anda tills morgonen.

’ ‘ !in,‘!1 at ‘ '1" '*'4 i 1:lt"; alltsammans blir kanske ert eget °<'‘1 tången i ett jil-itshgt beslut,
1 a., världen .ar Ut tor mening i att , t.;i ■ -prång hon lx»rt till granngården <xh

*U 1,1 “ 1 var-1-» r •« " Hon lat handen i hvilken hun a mm Ilr^ öfvertalad R«dxrt.
Karina o 1. yt u,~ 1 ar 1 *1' ii ull Ixirsen, slappt nedsjunka. un<l*r DIan-1 tjänarna i tolk stugan, att sitta
ann. ».m-ha ,l-,e “ *l,t 1,1 * 11 a> 1! ,|<-t hon i v tterlig häpna-1 stirrade på *H,S honom en >tund. medan hon gick 

«»c ; h.„ta pangar tur Kadavren! hon<lU1 t.ll Lidmgy.
lack ska ni ha; -let kan <le gv»ra, som 
njuta af att utgjuta blod och s»>m sät
ta mer varde j*a pangar an jag.

Dagmar »triKi-ie ha«*keise öfver ett 
lag agg och Ifonja-ie på nytt. Hennes 
ansikte hade fått ett eftertänksamt

Från -len synpunkten svdt kan ju 
idealismen i »let har fallet få en 
knäck", »adr h«»n stillsamt. **Mcu 
-let kan val Också ligga till t redsst id- 

I lelse i att få allting att växa och trif-

i "Fur att .-e-ian äta upp -l«-t * Han

IM ar så vanligt att t arman1 »x-h 
jurdbrukare U trakta sig -åsom ett 
slags styritarn i sambållel, »lar »le tå 
slita m»-ra ondt tor sin bärgning an 
andra. Oeh säkert ar att icke många 
i vår tid ha -å lång arlxtstnl oeh sä 
många bestyr att utföra s<»m en far- 
mare eller en farmarhust rn. I ridan- 
tag finnas, men i r»-gel före> -let i de 
mänga hemmen jm» landet en hårdare 
kamp för tillvaron än på något annat 
arbetsfält, 
kan onlna arhetxtnlen efter omstän
digheterna «x'h lefver under jämförel
sevis sundare förhållanden; se där 
förklaringen till uthålligheten 
ligger mycket g<nlt bara i att vara sm 
egen lmrre. Frihetskänslan ar v anli -

minsta rörelse
»att Dag 

år«la prof. 
cn lugn. mild orh dim- 

oxcTr.bcr öfvertog »piran

En etormig oktober.
mara nerver på »lagliga

Ett
alptpar kvinnor hade i flera v c 

Henne med t rad gå rdear^x11 et. --eli tre 
dagar f«»re mirtenskvallen l a#lc hon 
haft stor gåsslakt Pengarna sila !- 
också in i en jämn »trom. hvartill *J 

»amtliza Ixirjat 
husbonden

T rapp matt or hålla längre
g«>r -ig d»-t lilla txsv aret att öfverminst imgb-mixn. w»m 

a arj»a. btdn»go. ‘**'h när 
fått «utt, var -let ej litet öfver åt Daj-

>å afkladde hun g"-sen. x»m t rott kanten pa h varje trappateg 1 agg a nå>4- 
ra lag* r tnlnmgspapjxd under mat-

Men man rår -14 sjalf.efter dagens strapatser 1 lekens tjänst 
.<itt «»vh halfsof j»å knäet, under »let 
hennes blickar kärleksfullt livilade på 
honom. Plötsligt slog hon armen om

Särxkildt me«l nya t rappor ar<
kanter iinnu am mycket skarpa. >r 
detta att tillråda‘ • Iiet lönar sig att bygga villor o-li 

an 1 agga bön serier, nar -*n har **n -a 
driftig maiir .-ka att »A<»ta »tet h*;la 
vtlraile han leende en -lag. nar han 
•om vanligt boll 
arbetet . ‘ Ni skaffar mig fler pangar 
ad ajalfva Åtxrg. «om ju d<xk »van- 

tne-1 ett helt litet l#oetal!e.
id »let lilla 

låg t att vid hafvet,

\ olare kan tuanDellians hals och kysste honom med lidel
sefull värme

k«ipa hvarje matta » n eller ett par fot 
längre än strängt hehofligt »x-li sv-lau 
ungefär hvar fjortonde »lag lata mat
tian torsk.intds några tum. så att den 
får slitas jämnt.

Fett fläckar på tapeter När »let 
kommit fläckar på tapeterna genom 
att personer obetänksamt lutat hufvn- 
*l«-t »läremot. kunna fläckarna iifliigs- 
nus me<l en -leg Ixståend** af piplera 
och kallt vatten. Man stryker »tegen 
pa tapeten utan att gnida denna, låter 
»len k v arligga öfver natten, oi-li Imr- 
-tar följarwle morgon h«»rt »len. »>m 
fläcken inte -uttit 1 länge, .»r den »lå 

I tursvunnen. i motsatt tall upprepas 
liehandl ingen.

“Min lille man. mm 
lille n an. ingen 1 världen vill jag iia gen stark hos människor. En tjänste

man. cn arbetare måste följa gifna fö-
salDkap vid att liålla af utan dig*', inumla-ie hon.

finge vara 1 fred tillsam- r»*skrift»-r oeh ly»la en a llja. aom icke 
är hans egen

Och gossen tryckte sig intill henne, 
gifvande igen smekningen ined en li
ten öra glimt 1 de bruna, somndruekna 
ögonen.

Lilla mamma- du iir -å snäll, ,-å 
snäll", ljod det mjukt oeh of vert y-

Sen »att hon vid bud«ien oeh sjöng, 
tills »»»tiinen fångat iiontun. <h*1i ögon- 
1 ock en dolde hans bruna -igon. I)å 
smog sig »len djupaste nedslagenhet 
öfver henne, oeh hun kan»le ett prus- 
>an*le Ixgar efter någon att tala med, 
-a att allt »let. som nu juste inom hen-

fannaren gor själf 
upp planen for sm verksamhet, iir ar- 
Ix-tare »*ch arlxtsleslare i samma prr- 

Farrnaren ar »len oumbärligaste 
oeli lian kan också vara

iH-tta yttrade» nere 
awkhuset.
hvarj-å herr t 'eder m»*»l ens bief t v st 
oeh gaf sig till att f rånvaran-le stirra 1 samhällt-tÄR BINDAREN I ORDNING?

deu lyckligaste.
JIva»l ar lycka? Den frågan tnåvi 

garna g»»ra. ty -lå måste vi fumlcra 
efter ett svar. Och »let ar just okun
nigheten om lyckans vuaende, som 
hindrar så mänga att n juta »len. Lyc 
ka ar först <»eh främst sinnesfrid. 
H\ar skulle vi val kanna frid 1 sjä
len. -un icke i naturens lugn oeh un
der utofvamlet af -l-*t lyckligast»* 
blaml arheten ' Lycka är halsa. Hvar 
finnas alla -le nka hälsokällorna när
mar»- ;m just på landet? Att spänna 
musklerna umler lassande af hö oeh

Han stack båda han«lerua 1 ulster- 
!»an oa»le aoinmit 111 1 ko-

Alla torde vara ense om. att det ar 
bättre att ha skördemaskinen 1 ar- 
betsskivk innan skörden ar fullt mo
gen, än att använda ett par dagar med 
att ställa -len 1 ordning, sedan »kin
den står färdig till att mejas. Af ven 
om man har himlaren väl under tak. 
skadar »let inte att så »lar en vecka i 
förväg taga ut den och syna hvarje

ut på böljorna, -om 1 långa, janma »1>- 
mngar rullade skvalpande uppåt 
stranden.

fickorna
k**t utifrån »H-ii har annu omtalade

och lutade
satte upp foten jm en stol 

;.t 11. som hans vana 
var, for att kunna ><• in 1 hennes an 
sikte.

“ livad »le dar vågorna påminna cn 
-nu manm*koma‘>ttra»le han sa 
plötsligt "Hand 1 hand och bredd 1 
hrc»i«i kunna <!c ej gå. utan hara efter 
li varandra, inrade och jagande och 
-len ena ahirig hinnande fatt -len an hvilan . -a-le an danipadt. Af v .-a

"Ni ofundsv ar»la. som kan njuta af
Ni kan befordra eder

liten del, sä att man är saker på att 
tl»*n kan utföra godt arbete, nar tiden HARVAXT. kommer att spänna för hästarna orh 
fara ut på ägom a lör att meja den 
gula skörden. Om några nya delar 
erfordras, eller några se slitna och
nötta ut. liar man ,la tid att anskaffa 'u l,lft "i,,,Ihi1 saaklmiran rasslar, att

s\cttas ut allt osumlt på en blomman
de slätterang när junisolen glo»ler. att

Då mindes hon fiskiiandler.-kan o<- Framgångsfull, Vetenskaplig 
Behandling FRITT.

sä»U att dra »ljupa »Irag af skogens fri

and ra sådana och handlaren äter att 
fa dem färdiga, i händelse hans lager 
lor tillfället skulle lida hnst på just 
-le »Ivlar. man är i hehnf af. När man 
fatt ut bindaren ur skjulet, fyllas alla 
smiirikoppar. Det är mycket fördel
aktigt att smörja maskiner, som stått 
-tillä en längre tid, några »lagar innan 
man skall använda dem, ty därigenom 
lur oljan tid at dricka in i rosten och 
upplösa rost partiklarna. Sålunda 
komma alla delar att arbeta lättare 
»•»•ii motstå bruket mycket bättre och 
längre. Har man tid. h vil ket man kan 
st itlla så att man har. lä-ra -»lika »lelai 
isärtagas <xh få en grundlig smör i- 
ning. ty »let ar framfor allt på gmörj- 
ningen »let iH-nir huru länge en ma- 
-kin förblir bruk har.

Det första pa bindaren, som brukar 
orsaka besvär oeh dröjsmål, sedan den 
\arit i bruk några år. är vanligen »lu- 
k*-i. Ribbor lut splittrats eller af hru
tits -eller också är duken sönderrifven 
vid kanterna. Med go*lt duk- »mIi an
nat lämpligt matenal. hvaraf nya rih- 
1*-*r kunna göras, kan nian vanligtvis 

| lappa duken, sa att »len står ut ännu 
säsong, utan att föranleda besvär

ligheter. sa vid t ieke ilen är allt för c 
illa, tilltygad t»ch s<»ndersliten, i Innl- 
ket fall ‘det blir billigare att kopa ny

luta sjöns eller ans klara vatten löga 
siua lemmar 
safter att kringkretsu i kroppen, skän

satlant tvingar lifvets
Han \ ande Mg «»n • *«-!i såg henne 

lande m i «»g-»ncn. ker hälsa och lefnailsmod. Lycka är 
oek.så förnöjsämhet. F.tt tarmarhem 
i«r icke någon passarn le ram omkring 
lyx. » fverflö-lsartiklar »wh kraslighet.
Enkelhet i vanor och srnu ;msT»räk på 
la-kx ärnlighet rnastc en t arm a re vänja 
sig vid. om hans lif jeke skall bli ett
st an» ligt jäktande utan ro. Föf hemf och demer.UdW NI mi Hlrsffell» Orlaar Krl h r l förtldf Äl

ar 1,11 st.irsla .l*l*„ pro-, »SS
"“•» -•"« “'Mi un ... ,1*1
Thl- >»r„ på ,1,. lj„,a L-!,mtama, „)
s»*in lefver sträfsamma »lagar på er __jn-nd!%i55iiri__________
farm! Svårigheter ha vi alla. Fäst t 
icke vid dem! Fägnad oeh fröjdeäm- 
ner» ha yi *»cksa. Njut a t iI«*hi ! Fröj
da er öfver dem !

“Tror ni pä ett lif efter detta? | 
•»porde han

“Ja. hva-l

Och »lå !u»n s*»g »let tvifvel, s»»ni t.1- 
la-ie ur han*-blick, t il lada h»»n : * Man 
kan aldng veta. herr <’c»ler. tank «»m 
<let finns!”

Hun fick två'eftertänksamma rwi- 
kor mellan .brynen, medan blicken, 
fast »len fort farande ar sänkt i hen- 

tyckte* förlora sig i fjarran

s*»m höll tillannars lif» »t

“Nu ar kltM‘kan sju. klockan nio är 
jag tillhaka". sn»le hon.

"Ali, ge sig tid. fru länders", -va
ra» le gossen hurtigt. “Jag tycker »let 
ar roligt att läsa. och här har jag 

• ln»k. s«>m ger mig sysselsättning i 
k vall. så för min skull behöfver ej fru 
Linders ha >a bråd tom. ’ *

Hon ni» ka»le vänligt, stoppade 
ha»le litet h fl i gare an annars lutat sig sin Sosse, lämnade sen villan oeh ilade 
framät. «»c!i nu såg han upp till henne ! ramat strandstigen mot Li»lmge. Det 
me«l en ovanlig gl»»»l i de vackra og »-j'ar en B,uR‘n» dimmig kväll, men trots

l*-t täckeis*1, som höljile honom, sking- 
ra»le »lock full månen det svartaste

“ H v ad menar ni?" sa»le hon lång-

* * Att ni ska bli min hu-tru nat ur- 

“ H«-rr < ‘eder! ”
Hon hade ryggat ett <teg tillbaka, 

krithvit i ansiktet: skalle nu »len här 
plat-en »ifk<a bli henne hexofvad för 
otillbiiriig kärleks skull t Men han

FRI KRMM.M8.
VI tUWb p* *lr egen n*k be»l««, el Celrecorw-toeha»* 

lingen ttlrMndrer hlrefTel», b>>ter ailåll och utelef må 
•kelpee <x-b befordrar n» hårviiL VI »lljeaklrke BiWr 
er lljWeek ef »XI»erure I.»illike m*d of
lille bok "Hennlng*n om Hftrel”. .ro Ni eärvlf-r o«« Brl 
umn orh edrreejeml» 10 renis I frlmkrkrn eller illfwer 
fdr ett hJBIn# om ett betala uUleluine»K -etnertrree, 
Kllpp at B*«n*U»iKl* kupinr r»-b eät.d den I deg till 
VWlfi* LABORATOKV Boi |42 G Muteai Bt-Turoeie.

Man bor ej urvrida ylletvätt, utau 10nt^JJ2iT,g.KuroNo föh en ti jo rkh andung.
hänga ii! »len »trvpa n»le »at som »len UNION UMMTQIV, laH2 c* Hvtual St.. TtfNtt, IM
ar. Om den får torka pa detta -att WWSiÄySSSS
k rym,-r »len inte. ^

“Nej, en kan ahirig veta ", uppr»* 
p.idc han
orn cn \«»re saker på sin sak.

of» ert v gamle . “For

“For »let vore ingen n»äl.
Och

»larjvå tungt «»«
»len dagen, jag »r viss om t »nntefs -n. I 
lefver jag cj m«-r

!>et kom étt stånk af triumf hen
“Ni blir radd”. sade han. och r i

sten svepte mot henne, len som <m 
smekning. “Fru Linders, orn m såg v

ne* mm -n-h n-st.
• Men det blir ni aldrig »ms på ",j ryckte på axlarna med neildragna 

svarade hon snabbt “!vt kan aldng mungipor. “Rofdjursresonnemang”, 
de t v iflandc utleta, oeh hinner rn I tilläde lian.
tron, blir er åsikt en annan"

mörkret. Til »änster om Dagmar låg 
hafvet. jämnt som ett golf. svart och 
fullt af hemlighet som 

Detta stora vatten
en människa förgäfves kämpa här ut» 
i liöljoma. nar stormen gick som hår-
»la-t. skulle rn »lå inte göra allt för.j -'krto-k nu mer än någonsin, sen hon

pH niira liåll sett »let i »less varsla ra-

en skogstjärn, j 
ingaf henne,Dagmar fn k en rynka mellan hr»- 

“Kanske" Han »ande henne ryu j nen. och ögonen hl »x t rade. 
gen och ge n några steg upp mot hy- ! “Nå. manm-kan ska val lefva". ut- 

igvn. gick. son. j brast h»*n.
att rad»la honom?"

" H» arfor spörjer ni så?’’ bief hen-i *^‘n* 00 b al »en i afton, nar det låg där 
hans »ana ar. t.-: inpa h.-nnc .. j "Ja. t».r ail del, om det sä också ,IVS trotsiga svar. "Den liknelsen . r I '*l stillsamt och fredligt, såg hon j 
.^•••mimpUil. , !i,*.l ■:, ut v,..i! hlir pa -ina.l «f meilvareisvrnr'.I uualos m*d *rt yttrande nyas." ! -kram.lt at den andra sidan.
»väntad.' tri,.' t | *varad* "han. "OIi d*t ar ja så kitt- "Jo, mer än ni anar. Åh, sätter, i Jill Lidinge var *n god halftimmua i

•• Xr »r 1-.U1 .'»«!!" -i-.r.l* un : land* ruhot att -pyl.r tursvn. »m det! J»- b*r. ni behöfver cj vara rädd. jag men rar hon nådde fru Holms
1,1. t furst ejdrud .u ll —U-. | «*k»i bara ur för ett par" Innor ' »ka cj förnärma er. Jo. det ur så. att j '"»• oeh v,d ljusskenet från det «be- , v , . - , ,

, N mulen !-.r cn fattig gria *»m året. Tank i livilken n;,r vi råkades, hade jag gjort upp tackta fönstret rådträgade kloekan, ., i|itras|' - aj- aj, >k *„* ‘ *
• vit S||.,:t- iif» ;-an*i-'! salig »»kunnighet deu naasen ar hela! räkningen med lif vet. Jag vänta !e | Linn hon. att hon sprungit vagen pä I K ** 4‘ a a* s u e n°“ K'ar,‘

Viktig underrättelse för farmare.-»•t. men vande om

FARMARENS PLATS I SAM
HÄLLET.

Om man skulle uppmanas att näm-

Pangar att låna mot säkerhet af första inteckning till lägsta 
gängse län ta på väl upparbetade farmar i Manitoba, Saskatche
wan och Alberta.

Pängama erhållas genast, om säkerheten ar god. -
Ägare, som bo på sina farmar och behöfva finansiell hjälp 

för att vidare förbättra sin egendom, äro inbjudna att skrifva

11.
blrk M.

\ uttryck. j fl,i han- hr- gon - till en gta»l fest-1 mi'-' ingenting mer. o<*h jag gick blott! tjugu minuter. Fisk bandi erskan mot -1 ^a"t • ^lsji1
•Nci" -»arad-- »m kort ! middag, under »let iian- a ga re brmnt-r i '“'-1 s°kte öfvervinna skräcken för -let | tog henne med ett vänligt leen»le o.-.i - . *' *‘~a' 1 ‘ ‘ *ruEE,M Wef inud eris hf i hans ögon. ett ! ut* Meali-m » ni att sc ho^om tnfv.is! -m man .allar Hfvet etter detta, el- -i glad glimt i og-nen. T lTZ

-all sam t uttryck, hälft leende. triumf.; wh Ligga på hullet Ack jag forstår ler ratt are sagd t. jag gick och 'unta-l sm har trarn till ugnen . sade hon. <M u nt-f <H.|| lU , ,^f ; f- .
halft gläd tigt intros**1: hår »ar andt- j det -a val. s**r ni. »let rara fl«i*ket *-e Pa <dx ertvgel sen. att ett sådant ej j ‘»et ar räkallt- i kväll.

s»»m velat och vågat nagx-l.j oeii -»å att känna sig som en gud: kun- f»nns. Dä som sag.lt råkade jag er j Dagmar följde uppmaningen, under
lycklige. ,.ade funnit i a när det behagar - n genom att räh?*a ,M‘ 1 ‘ntogs af er glädtiga arbetslust, j iet hon .-åg sig omkring i rummet.

Hennes -naft af visande håll-! kmfven i léirkerbften ta hans lif. *r frissa spänst ighet. oeh jag sade! Tarfligt »ar det. ingen enda möbel
det inmata, hau! Husc mig sjalf. att jag kanske ännu, n*r j v»r målad, men maken till renlighet i

allt kom omknng. skulle kunna präs-jett så fattigt hem hade hon ej sett:
-a innehåll af tillvaron, ifall ni som golf. bor-1 och stolar »oro bvita 
min hustru ville hjälpa mig darmed f | kalk ;
S.«g vill ni det ?**

Hon liade blifvit stående framför 
honom, annu blek om kinderna, men 
med lugn i blicken.

"Ni glömmer, att jag ar en gift 
kvinna*’. sv&ra-le hon allvarligt.

"An sen, och forresten ar ju det 
förbundet upplöst så när som på den 
formella skilsmässan, och den kan

till
C. ANDERSON,

Mortgage Broker
312 Kennedy Building (midt emot EatoiTs),ligen en.

Portage Avenue, WINNIPEG. MAN.i -le lägga sig. Jag stoppar dem alltid 
j tidigt till sängs om kvällarna; sen liar 
| jag < n lugn stund.”

"Men känns -let ända inte trist att

lian. oen
Svensk, norsk och dansk korrespondens.

ning Ixkoii. ti- 
»tod k»ar dar

“ Ni har gått er vag ifrån honom . | 
-ade han dampad!

“ Ater in inte fläsk?" sporde ho 
1 ‘ •Jodå;

an -to»l. tat t framför

och »le t» å mattor, som låg-.» 
langs hraderna, sågo ut som nya. fa«t 
de tydligen redan burjat -katta åt 
förgängelsen. 1 ett slags puff lågo 
tre barn och sofvo, o<-h två i den »lt-

allti-1 vara så ensam, inte minst när 
gäller försörjningen?" spor«lear kurerad tia. men

“Jag beundrarI långe jag sjalf hade »ijur att passa.
I -ioll jag }«å att få rent leda till ba»le 

Han* sista «»rd låtsade hon cj hora. i och fläsk. Det k»almade mig or- 
de f»»rsta lx*vara»ic h-*n med ett | dentligt att se de - rvda köttstyckena,

ovh det var mur rent motbjudande att 
aätt a tänderna ; en bit. som nyss förut 
tillhört en af mina mördade vänner.

ALBERTA.r »agmar.
Ih-n an-ira fick med ens ett för- 

grämdt, grå bl ek t utseende, och läp
parna skälfde.

Åhjo, lif vet är visst ej en rr*sen- 
dans”, sa»le hon »lämpa»It. “men med 
tiden vänjer en sig ju. l>et är med en 
annan som med oxarna: manken hård-

uicn
tn>t.*ngt ' * Hur vet ni »let; han kan ju 
lika så garna lia gått från mig.

FRITT LAND FÖR BETTLAREN. 
Utmärkta tillfällen for hemaökaren.

»Irazna soffan, och Dagmar varsna»le 
äfven. att bä»ldarna hade snygga la
kan och lapptäcken, det ena till och 
med riatigt vackert.

"Ni tittar på mitt tacke”, sade fisk- 
handierskan <xh lqg svärmo-iigt. “Ja, 
det år grannt, inte sannt. och

:/
Må“Nej”, svarade han lågt orh be

stämd t. “ingen stim agt ITsgtnar Lin
ders. har lomnat henne. ”

IV^sa orxl *a«le han lugnt och lidel
sefritt. som hade han blott konstate
rat ett faktum, men ieke dess mindre 
bief hon flammande röd, ögonen blixt
rade af -»vilja o«*h med en häftig rö
relse sköt hon honom undan och af-

Han t»»g ne»l foten från stolen 
satte sig. lutade sig bekvämt bakåt 
och lade armarna »»fver bordet.

“Jag hade en kull kanin un gar. som 
jag sjalf fodt upp. tämjt oeh smekt”, 
fortfor han. ‘ Mjuka som ejderdun 
och med ogun. som kunde

EN KALLEI^E 
FÖR MÄN.fa or«lnad för er. om ni vill som jag.

Han taleda lugnt och dämpadt. <xh 
ingenting ant »d-le de känslor haa sa »le 
sig hysa for henne utom den glöd. sora 
lyste ur ogonen. Men dessa ögon bå- 

att önska -2g ett f*ar sådana. HurJ do och tiggde, och hon såg. att han
många hundra gånger låg jag inte och trod«le henne vara det halmstrå, som 
njöt framfor buren, under det de med 
lustigt nickande ögon mumsade i sig.
Och som det stack igenom mig. når 
hushållerskan gick där och nöp dem i 
ryggarna och kar.de efter, om de voro 
färdiga för stekgryt an! Nå. kaniner 
ska ju aflifvas. hvad ska en anan ha 
dem till; oeh så fick Lars. drängen, en 
vaeker dag fatt i dem och förpassade 
dem si fint och belåtet ur världen, så 

nusoklådande veeamössan nere vid ej den argaste djurvän hade bättre 
hafvet i timtal dier hängde öfver kunnat önska sig det. Jag såg det ej. 
honagårdeas aat ock st ad erad* fy tet. man Lats hade af sakkanmga ord

Så gaf hon Dagmar en snabb blick 
och sade lägre med en röst full af för

en af “ sommarfruarna” har velat ku
pa »let, jag har sytt det i mitt hem. 
oeh materialet ar taget af mina brv- 
•lers kasserade kravaller. Täcket ar 
»xkså min enda hemgift.

Provinsen
•nekar mån att tag» 
eärfnlng 1 landtbmko- 
re kry tern a» armé för 
att uppodla Jorden Den 
behöfver mån att öka 
produktionen af dess fö
doämnen för att föd» 
soldaterna rid fronten 

— tro t oebof team»; mån. som Icke åro rådd» att arbot» 
och finansiellt 1 stånd att vål brak» de många acraa, som vänta på et- 
reckling I vår stora provin». Då våra stddalor kallas att kämpa hemma 
eller utomlands, måste de födaa. och deras föda måste komma från 
jorden.

Albertssynt; deltagande intrese: “ Men hur 
ar det fatt med fru Linders i kväll? 
Ni ser inte glad ut som vanligt.”

Då var »iet som om de vänliga orden 
skaffat a fl opp för all den tryckande 
nedslagenhet, nom hela eftermiddagen 
plågat Dagmar: hon föll i en grät. 

hon ej förmåd»ie undertrycka.

Kienuia en

Ligenade sig mod snabba steg.
Efter denna stund kom deras sam

varo i ett annat skede Ej som skulle 
herr Ceder blifvit på något sätt när
gången eller påträngande, men hans 
n»*i tyckte* bh ännu mjukare och 
svepte stän-hgt knng henne som idel 
smekningar, och hans sätt var ojäm- 
nare an var han UfUgt språk »am. 
»om hade deu vant luft. och än stod 
han i sin oundvikliga alster och dec

skulle råd »la honom från doden. Men 
var det ej åter sj.dfbedrägen ? Skulle 
ej »less* hans känslor liksom alla 
hans öfntra tycken oeh inträssen slut
ligen sltfckna i lifsleda och håglöshet.

Det vore annars värd t ett offer att

Hun lade in ett par skopor kol i ug
nen och satte, kgffekitteln öfver, och 
då Dagmar bad benne ej göra sig be
svär för hennes skull, emedan hon bå
de atit och druckit, försäkrade fisk- 
handlerskan. att det skulle bli henes 
egen kväll svard.

Nå men barnen då. få de också nö
ja sig med kaffe till kvällen?” spor
de Dagmar.

Åhnej. de få den lilla tår mjölk, 
vi kunna skaffa oss. till sitt bröd, el
ler också en tallrik hafregröt, innan

och sen hon under den andras försvn-
ta tystnad gråtit ut. började hon be
rätta.

Ahirig, sa Ian£é hon lefvat. hade 
hon haft någon förtrogen, för hvilken 
hon helt hade visat sin själ, ej ens sin 
mor. men för denna nästan obekanta 
kvinna öppnade hon sitt hjärta oeh la
de fram hela sitt lif.

kunna skapa ny lifalast bos en eljest 
förlorad; men om offret var förgäf
ves. om halmstrået drogs med i det 
skummande »ijupet. När hon i tan
karna hunnit så långt, framsköts Lin
ders bild för hennes själs öga. oeh hon 

‘såg hana blickar liksom mannen*

CHARLES S. HOTCHKISS,
Chtef PobUotty Comrwlaaloasr 

DEPARTMENT OF AORICULTURE,
EDMONTON, ALBERTA.(Forts.)
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